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Uvod

SIR600 je inovativni dlkovy ovladac, ktery je navrzen tak, aby zvysil
pohodli vaseho domova tim, Ze vam umozni snadno nastavit teplotu
klimatizacni jednotky. At uz touzite po chladnéjsim prostiedi v [été nebo
teplejsi atmosféfe v zimé, inteligentni infracerveny dalkovy ovladac
klimatizace poskytuje bezproblémové a efektivni feseni. Zaméfeno na
zajisténi pohodinéjsiho a komfortnéjsiho bydleni. Toto zafizeni v sobé
integruje 3pitkovou technologii s uZivatelsky pfivétivymi funkcemi a za-
jistuje, abyste si mohli bez namahy uzivat dokonalé vnitfni klima.

Soulad vyrobku

Tento vyrobek spliuje zdkladni poZadavky a dalsi pfislusnd ustanoveni
smérnic 2014/53/EU a 2011/863/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé
je k dispozici na této internetové adrese: www.saluslegal.com.

@ Shoda vyrobku

SIR600 musi byt instalovdn v souladu s nékterym z predpist
EU a musi byt skladovan na bezpetném suchém misté. Vyrobek
pouzivejte zplisobem, ke kterému byl urcen. Vyrobek byl urcen
k pouZiti v interiéru. Pro spravnou instalaci a pouzivani zafizeni
si prectéte vsechny pokyny v této pfirucce. Nepokousejte se
vyrobek rozebirat, opravovat, zasahovat do néj nebo jej up-
ravovat. Pred CiSténim zafizeni suchym hadfikem jej odpojte.
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Nastaveni zafizeni

Pro napajen je zapotebi Vyhledejte IR kod klima-
napéjeci adaptér USB. tizacni jednotky z databéze.

[ _J
'@ | Ziskejte IR kéd klimatizacni jednotkyZafizeni se
0O ® SKITJ’ S prida do systému Salus Smart Home pomoci pipo-
° PREMIUM | jeni k brdné Salus UG prostfednictvim mistni sité
WiFi z databéze.
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Northfield Business Park,
Forge Way, Parkgate
Rotherham, S60 1SD

Dieselstrasse 34,
63165 Muhlheim am Main,
Germany

UK: tech@salus-tech.com

DE / NL: info@salus-controls.de

FR: technicalsupport@saluscontrols.fr
RO: tehnic@saluscontrols.ro
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Computime

www.saluscontrols.com

SALUS Controls je ¢lenem skupiny Computime Group
Udrzovani politiky neustalého vyvoje produktd SALUS
Controls plc si vyhrazuje pravo na zménu specifikaci, desig-
nu a materialt vyrobkd uvedenych v této brozufe bez pied-
choziho upozornéni.
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Obsah boxu

SIR600 Montaz nasténu  Péska 3M Kabel USB
drzak

Vybér spravného mista

Vrémd pFl’méK
slunecni svétlo

77 RN

Obstrukturo-
vand drdha IR

Elektromagnetické]
ruseni

Pii instalaci inteligentniho infracerveného dalkového ovladace kli-
matizace je dileZité umistit zafizeni na misto, které zajisti efektivni
komunikadi s klimatizaci. Ujistéte se, Ze se v prostoru nenachdzi Zadné
prekazky, jako je ndbytek nebo stény, které by mohly blokovat IR signdly.
Pro optimalni vykon umistéte zafizeni do vzdalenosti az 10 metrd od li-
matizacnijednotky. Kromé toho je nejlepsi umistit jej mimo dosah zdro-
jii elektromagnetického rusent, jako jsou mikrovinné trouby a routery.
Snazte se jej umistit mimo okna, kde by mohlo byt vystaveno pfimému
slunecnimu zafeni.

Nastaveni a provoz aplikace

Poznamka: Nejprve se ujistéte, Ze jste si stahli (
aplikaci SALUS Premium Lite z Google Play nebo A,
App Store. Pro vytvoreni ictu budete muset pos- I§R%blll,»§

tupovat podle nékolika jednoduchych krokd. \

GETITON
® Google Play

2 Download on the

o App Store

Diilezité: Brana SALUS Smart Home Gateway je
= vyzadovana pro SIR600. Aktualizujte brénu na nejnové-
j3i verzi softwaru pfed instalaci SIR600.

Vyberte pikaz Menu
v pravém hornim rohu
oteviit nabidku.

Equipment

g Ze zafizeni

Gateways .
vybereme kategorii

Users and Permissions v 3 s
Veskeré vybaveni.

Settings

Help >




Equipment

Ungrouped Equipment

Ide vybirdme
Pridat nové zafizeni.

Chcete-i pripravit SIR600 k
pfipojeni, podrzte tlacitko

po dobu 5 sekund.

*Modrd kontrolka LED zacne biikat

Let's connect your equipment

Welcome! Let's connect your
equipment

Before tryi
please make

[ [

[T —

Pokud bylo skenovani ispésné,
se zobrazi infracervené zafizeni a
musime jej vybrat.

Vyberte moznost Skenovéni pro
inteligentni IR AC Controller jako rezim
pripojeni.

Let's connect your equipment

== carniEr
oA
DAISENKO
Po vybéru potvrdime OATSU

DANBY

Vybeér zafizeni Connect.

DAYLUX

Vyhledejte a vyberte znacku
stfidavého zafizeni.

Let's setup the infrared Codeset
in the device

Poznamka: Po vybéru AC, mame
dvé moznosti

Let's setup the infrared Codeset
in the device

MoznostA
Naprogramuijte zafizeni

from your AC remote

Place the remote in an appropriate
press the POWER key once for

\/—5\(‘_
Poinung onthe Saks logo L
sta disanceof 2:5cm

Ifthere is no POWER button on your remote contro
please press the mode button

Jetieba spravné dodrZovat pokyny

zobrazené na obrazovce.

Notice
Great! We recevied the infrared signal.

Lets verify the IR codeset by few tests

Pokud byl infracerveny signél de-
tekovan, zobrazi se na obrazovce
nasledujici  hladeni. Stisknéte
tlacitko OK.

i Let's do some tests to verify the
Infrared codeset

Power ON OFF
Mode cooL cooL
Temperature 24 24
Fan Speed AUTO High
Swing ON ON

S Let's do some tests to verify the
Infrared codeset

Two different sets of IR command can be sent to the.
AC unit by the following buttons

Power ON OFF
Mode cooL cooL
Temperature 25% 25¢c
Fan Speed LOW  High
Swing OFF OFF

Please press the button and observe the
changes of the status on the AC unit directly
(do not read the original AC remote)

Are the commands w

PRVNi SADA KODU

Zkontrolujte, zda pfikazy funguiji
podle obrézku. Pokud ano, vyberte

DRUHA SADA KODU
Zkontrolujte, zda pikazy funguiji
podle obrazku. Pokud ano, vy-

moznost ANO. berte moznost ANO.
Tnfrared coduset
SRR O
>
o0

Power ON OFF
Mode cooL cooL
Temperature 23c 23«
Fan Speed Low AUTO
Swing ON  OFF

Please press
changes of th e
(do not read the original AC remote)

Avrethe commands.

king properly?

No

It might take a few seconds to loading

Zobrazi se nasledujici zprdva.

Let's setup the infrared Codeset
in the device

Moznost B
Pristroj naprogramujete primym
vybérem modelu stfidavého proudu
nebo délkového ovlddani ze seznamu.

ACModel

Qe Q

Wht s the model of your air

Daikin 1234567890 Daikin 1234567890

Daikin 154356436 Daikin 154356436
Daikin 16536346 Daikin 16536346
Daikin 1346343 Daikin 1346343
Daikin 5654766 Daikin 5654766
Daikin 676476643 Daikin 676476643

Daikin 5745768758957 Daikin 5745768758957

“

cancel Cancel

Poté vyberte seznam Model
dalkového ovlddéni a vyberte
model dalkového ovladani AC.

Po vybéru vyberte moznost Next
@ (Dalsi).

V seznamu AC Model vyberte
model stfidavého zafizeni.

Q ﬂ Upozornéni!
@® Codeset-123 OO
O Codeset-as6 (1) @) Pokud jste ziskali névrh na ID kédové sady

od naseho zakaznického servisu pro vasi
klimatizacni jednotku, méizete ji vybrat z
nabidky tabulky v seznamu Kédové sada,
jak je uvedeno na obrazku.

Pokud zadny ndvrh ID kddové sady nebyl
poskytnuta, miiZete tento krok ignorovat.

Cancel

K
“

Please wait
It might take a few seconds to loading

Zobrazi se nésledujici zprava. Modré svétlo LED SIR

bude svitit.

r

OSelect WIFI Network

Select the desired network from the
drop-down list.
Enter the WIFI password,

Please ensure you are using the same
network as the Salus Universal Gateway.

Select the Wi-Fi Network o

Test-Link_Wifi

TP-Link Guest

TP-Link 2.4GHz

Join Other Network

V seznamu vyberte pozadova-
nousit.

Test-Link_Wifi

Password

Cancel

Zadejte heslo pro vybranou sit
avyberte moznost Ustanoveni.

Let's connect your equipment

Vybér moznosti Dokoncit pot-

Nové zafizeni pojmenujte
a potvrdte volbu Pfipojit
zafizeni.

vrdte.

SIOJC

OSALUS

Obnoveni tovarniho nastaveni

Cheete-li v zafizeni provést
obnoveni tovarniho nastaveni,
musite stisknout a podrzet
tlacitko napdjeni po dobu 5
sekund.

*Zelend kontrolka LED ziistane
svitit po dobu 5 sekund

Nastaveni sitového piipojeni

Poznamka: Aby IR a bradna mohly komunikovat, musi byt na-

Technické tdaje
Vstup
Konektivita

Rezimy AC

Houpacka

5Vdc 1A via USB-C
WiFi 2.4GHz

Podporuje pouze vertikdIni vykyv a az
7 poloh

Podporuje pouze vertikdlni vykyv a az
7 poloh

; Zachycem’m pﬁkazﬁ nyzi(kého TRETi SOUBOR KODU Modré svétlo LED SIR ) S o ) K
stiidavého proudu a otestujte Zkontrolujte, zda pikazy funguji bude svitit. konﬁg'ur,ovlar\a S't W'Ff' Pokud mffb'lnv'. telefon a brana nejsou Rychlost ventilat Autoa1-7

da oiikazy funauil ! podle obrézku. Pokud ano, vy- ve's’tejn'e siti WiFi, apll,kavce nemiize prlstﬂupovat k \{Iastnostem ychlost ventilatoru (v zAvislosti na modelu stfdavého proudu)

Zdapr a,zy ) nguji berte moznost ANO. zafizen. vPo 'pr.ovedenl predchozich krokd bude vyzadovat pro Skladovaci teplota 10°C 2 50°C, <90% RH

spravne. vybér sité WiFi.

Provozni teplota -0°Caz 40°C, 5-90%, nekondenzujici

Rozméry (VxS x H) 68mm x 68mm x 27mm
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